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La séance est ouverte 3 15 h 35,

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

L'ordre du jour est adopté.

LA SITUATION EN NAMIBIE
LETTRE DATEE DU 23 OCTOBRE 1987, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE MADAGASCAR AUPRES DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES (S/19230)
LETTRE DATEE DU 27 OCTOBRE 1987, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DU 2IMBABWE AUPRES DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES (S/19235)

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Je voudrais informer les
membres du Conseil que j'ai regu des représentants de l'Algérie, du Cameroun, de
1'Egypte, de la République démocratique allemande, de l'Inde, du Kenya, de
Madagascar, du licaragua, du Panama, du Pérou, du Sénégal, de 1'Afrique du Sud, de
la Turquie et de la Yougoslavie, des lettres dans lesquelles ils demandent & &tre
invités & participer au débat sur la question inscrite & l'ordre du jour 4u
Consell. 8elon la pratique habituelle, jo me propose, avec 1l'assentiment du
Conseil, 4'inviter ces représentants A participer & la discussion sans droit de
vote, conformément aux dispositions pert inentes de la Charte et & l'acticle 37 du
rdglament intérieur provisoire du Conseil,

Pulequ'il n'y @ pas d'objections, i1 en est ainsi décidé.

ges qui leur sont réservés sur les oBtcés de la salle du Conseil,
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Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : J'informe les membres du
Conseil que j'ai regu une lettre datée du "7 ortobre 1987 émanant du Président du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie, qui se lit comme suit :

*Au nom du Conseil des Nationa Unies pour la Namibie, j'ai 1l'honneur de
demander que le Conseil de sécurité, conformément A& l'article 39 de scn
réglement intérieur provisoire, invite le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, dirigé par moi-méme, 3 participer A& l'examen par le Conselil de
sécurité du point de son ordre du jour intitulé 'La situation en Namibie', qui
comence le 28 octobre 1987.*

Dans le passé, le Conseil de sécurith a adressé des invitations & des
représentants d'autres organes des Natione Unies lors de 1l'examen de questions
inacrites & eson ordre du jour. Conformément A la pratique antérieure, je propose

que le Congeil adresse une invitation au Président et & la délégation du Conseil
des Nations Unies pour la Xamible, conformément b l'article 39 de son réglement
intérieur provisocire. ‘

Puisqu’il n'y a pas d'objection, il en est ainsi aboidé.

Sur 1'invitation du Président, M. Suu gmmq, Président du Conseil des
Hationg Unies pour la Wamibie et ‘ 3 penb d¢ sg db6lég O rannent plac

1a table dy Conseil.
Lo PEREIOENT
seibres du Conseil que j'ai regu une letere, detée du 26 octebre 1987, Ges
ceprésentants du Congo, du Ghana et de la Sambie, qui s¢ lit comme suit
“Lec membres soussignée du Conseil do séourité ent 1l'hennsur de demander
que; conformément & 1'articie 39 de son cdglement intérieut proviseite, le
Conseil de sbourité invite M, Theo-Ben Gueirab, Secrétaire aux affsires
étrengires de 1 Bouth West Africa Pecple’s Organisation (SWAPO), & sssister
sux séanoes gu'il va oonsaccer & 1'exsmen de la quostion intituléde ‘Le
situat ion on Homibie®.”
Cette lottze o &t publide en tant gue dooument dv Conseil de séouriesd socue la oote
8/19233,
8i je n'entends pas d'objection, Js consiéérerai gue le Conseil décide
&'adresser une invitation b M. Gurirab, conformément 3 1'article 39 de son
riglement intérieur proviseire,
Pulsqu'il n'y & pas G'ocbiection, i1 en est ainei dbcidé.
8ur 1'invitation du Préeident, M. Gurirab prend place & la table du Conseil.
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Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Le Conseil de sécurité va
maintenant commcncer l'examen du point de son ordre du jour.

Le Conseil de sécuricé se réunit aujourd*hui pour répondre A des requétes
contenues dans des lettres datées des 26 et 27 octobre 1987, respectivement,
adressées au Président du Conseil de sécurité par le Représentant permanent de
Madagascar auprés de l'Organisation des Nations Unies (5/19230), et le Représentant
permanent du Zimbabwe auprés de l'Organisation des Nations Unies (S/19235). Les
menbres du Conseil sont saisis du document 8/19234, dans lequel {igure le texte
d'. . nouveau rapport du Secrétaire général sur l'application dee
zés0ltiors 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de sécurité relatives a la questio.
de Mo~ilbie.

Le premier orateur est le .uprésentant de Madagascar, qui souhaite faire unz
déclaration en sa qualité de président du Groupe des Etats africains pour le mois
d'octobre. Je 1'invite & prendre place 3 . table du Conseil et & faire sa
déclaration,

H. MASRTAFIXA (Madagascar) : Monsieur le Président, j'ai le privildge de
prendce la parole aujourdthui en ma qualité de président du Groupe des EBtats
afticaing pour le mois d'cctobre, afin d'attirer l'sttention des membres du Conseil
Ge sbouritéd sur 1°inquidtude et la constetnation ressenties par les membres du
Groupe devant la &étéricration continue de 1a situatien e¢n Hamibie, Mais
aupacavant, persettes-moi de vous adresser les chaleureuses félicitations de ma
délégation pour votre acopssion b la présidence éu Conseil pour le mois 4'octobre.
Votre sagesee poiitigue et votre exvirience diplomatique nous garantissent le
susche des débats &u Conseil,

Gutil mo soit susel permie d'expzimer & 1'F wassefeur du Ghana,

8. B. B, Victor Gheho, notre profonde reconnaissence pour la compétence dont il &
fait prouwve & la direction des traveur du Conseil pendant ie mois do septembre.

Le Groups des Btuts africeine m's chargé de demander la présente réunion du
Congeil pour faire valoir la peéoccupation du Groupe b 1'fgard, nom seulemsnt du
sort tregique du peuple namibien, victime &'une des formes leez plus brutaies ot les
plea cruelles d'gxploitation coloniale, =ais sussi d¢ 1'inaction chrenique du
Conseil de sécuritéd vie-d-vis de la question de Wamibie, laguelle demsure une
responsabiité parcicu’ idre des NMations Unies et, en vérité, de la communauté
internationale.
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M. Rabetafika (Madagascar)

Cntte ptéoccupétion est d'autant plus légitime si 1l'on tient compte du fait
qu'il y a maintenant plus de Aeux ans que le Conseil a adopté la résolution
566 (1985) dans laqguells ce dernier a, entre autres, averti fermement l'Afrique
du Sud que son refus de coopérer A assurer ltapplication de la résolution
435 (1978) obligerait le Conseil & recourir aux mesures approprié{es de la Charte, y
compris celles prévues par le Chapitre VII.

La communauté internationale en général et les Etats africains en particulier
se sont félicités, A 1'épogue, du chanyement d'attitude du Conseil, Pour une fois,
la paralysie qui a affecté le Conseil depuis l'adoption de la résolution 435 (1978)
semble bricée. Nous avons été convaintus que le Conseil s'est donné les moyens
nécessaires pour restaurer et préserver sa crédibilité face au défi arrogant de
1'Afrigue d4u 8ud.

De fait, les congultations menées par le Secrétaire général avec toutes les
parties concernées, et ce conformément au mandat qui lui a été confié, ont avwancé
tapidement sur de nombreus aspects de la gquestion., En novesbre 1963, toutes les
parties se sont entendues sur un systime de représentation proportionnelle pour les
élections envisagées dans la résolution 435 (1978) du Conseil Ge séourité, ouvrant
ainet la voie 3 la possibilitcé Ge la mise en place du Groupe 4'assistance des
Nations tnies pow 1la péricde de transition (GANUPT). Le Socrétaire général o
slors conclu que toutes les conditions nécessaires A 1'application du plan des
Nations Unies étaient déscemais réunies.



PJ/RG S/W.2755
- 11 -

M. Rabetafika (Madagascar)

Cepenuant, les efforts incessants du Secrétaire général ont été blogués par
1'intransigeance de 1'Afrique du Sud qui persiste A lier 1'indépendance de la
Namibie & la présence des troupes cubaines en Angola. Cette manceuvre dilatoire du
régime raciste n'a surpris personne, car on voit mal 1'Afrique du Sud accepter de
bon coeur de coopérer volontairement avec les Nations Unies en vue de conduire la
Namibie 3 1'indépendance. Depuis longtemps déjh, 1l:Afrique du Sud a toujours
cherché des moyens de contourner la résolution 435 (1978).

Entre-temps, le peuple nanibien continue d'&tre soumis & l'oppression et & la
domination politique., La répression, la niliéirisation et l'exploitation
écononique, sous le régime d'occupation sud-africaine, atteignent des niveaux
intolérables et sans précédent. La situation générale en Afrique australe se
détéricre rapidement, Le Territoire international de Namibie est utilisé pour
lancer des actes 4'agression et de déstabilisation contre les Etate de premidre
ligne, cauasant des souffrances humaines et dec pertes matérielles incaloulables.
Bt. enfin, les perspectives d‘une Wanibie indépendante et souveraine sont loin
d'étre une réalité, ‘

Face b cette attitude arrogante de 1'Afrigue du Sud, le Conseil de séourith a
été incapable d'agir d'une fagon conordte et pratique. UDoux £ois, en novembre 1983
et en avril 1967, le Mowement dos pays non alignés et le Groupe des Btats africains
se cont adreseds su Consell pour oonsidérer que le meinties do L'gocupstion
1114gaie do 1z Namibie ocnstitue une rupture de 1a paix internatisnsie et pour
imposer en conséguence des sanctions obligatoires comtre 1'Afrigue du Sud, en vettu
des dispositions pertinentes de la Charte. Nous gavons tous 1es eésultats de ces
doux demandes s lo Consell 1ee a rejetées en raison des votes négatife de certains
d¢ cer membres permanents.

Les Beats africeins ont vivoment rogrettéd gue 1o Comesil n'eit pes 6té en
msoure do contraindce 1°'Afrigue du Sud & sppliquer les rédeciuticns dos Watione Unies
suz la Wemible. HMalgeéd cette dfcepticn, ot compte tenu de la réeiitd de la menace
que faie peser L'RAfrique du Sud sur 18 pein ot 12 sbouritéd régionsles ot
intecnationales, les chefs d°'Btat et de gouvernement Ges Btats 4°Afrique ont pris
1'engagement

*d'intensifier lee efforts diplomstiques pour sortir de 1°impasse que oonstitue
1a politigue visant 3 liaer l°sccession de 1z Wamibis 3 1°indépendance au
retrait des trowpes cubaines de 1’Angols.®
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Clest pourquoi,' nous avons demandé une nouvell~ réunion du Conseil pour
1'engager A& trouver une ligne d'action efficace en vue de 1l'indépendance immédiate
de la Namitie. '

L'Afrique du Sud & trop longtemps défié et sapé la morale internationale,
1'influence et l'autorité des Nations Uanies. Nous langons un pressant appel aux
pays réputés alliés de l'Afrique du Sud, dont la tBche était d'aflleurs il y a
quelque temps d'aider les Nations Unies A accélérer la transition démocratique et
pacifique de la Namible vers le statut 4'Btai, pour qu'ils se joignent aux efforts
de la communagté internationale pour mettre f£in aux souffrances du peuple
namibien, Et la 3outh West Africa People's Organization (8WAPO) a toujours soutenu
la résolution 435 (1978) et a affirmé, & maintes reprises, sa disposition &
cocpérer avec le Secrétaire général poi'ar la mise en ceuvre de cette résolution,
notamment par la conclusion d'un accord de cessesz-le~-feu,

11 revient 4ks lors au Conseil de prendre les mesures nécessaires pour donner
effot A sa désision. MNotre position, b cet égard, n'a pas varié : que le Conseil
exige 1'application immédiste et inconditionneile de la résolution 435 (1978) et
impose des sanctions globales obligatoires au titre du Chapitcre VII de 1la Charte
oontze 1'Afrique du Sud pow l'cbliger & commencer la mise en oeuvie de cette
sésolution. Cependant, comme toutss les guestions reletives au plan des
Katione Unies pour 1’indépendance de¢ 1a Wamibie ont 4té céglées, nous dit-on, le
Conseil pourrait eavisager la mise en place du GANUPT en Namible,

Le réunion ministérielle du Conseil des Naticno Unies pour la Namibie, qui
8'est tenue & Yew York 1e¢ 2 octebre dernier, suggbte une telle action dans le
pacagraphe 16 de son communigué finel 3

"Leo minictres ant inctamment mié le Conesll de sbouritd de fimer une
date aussi proshe que posgible pous commisncer & motére en ceowvee la réeclution

435 (1978), o'est-b~dire avant le 31 décembre 1987, étant Goand que tovtes les

confiticns néoessaices avalent 4638 été rempliies, ot de o'ongager & appliguer

les dispositcions pertinentee de le Chacte, notemment les senctions glebeles et
obligatoizes en vertu du Chapitre VII, dans l¢ cas ob 1'Afsique du #ud
continuerait de 84fier le Consail de séouritd b cet égara. A ce peopos, ils
ont prié le Conseil de sdourité &'engager sans tacder des consultstions au
sujet de la composition et de 1l'installation du Croupe S'aceistance des

Nations Unies pour la péricde de tzansition en Mamibie (GANUPYT)." (A/42/631,

pag. 1§)
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Pour terminer, je voudrais souligner combien la réalisation de
1'autodéteraination, de la liberté et de 1l'indépendance dans une Namibie unie est
d'une importance capitale pour 1°'Afrique, Nous tenons 3 ce que cette question soit
résolue dans le cadre de l'Organisation des Nations Unies. Nous espérons que le
Conseil, conformément & ses responsabilités dans le maintien de la paix et de la
séourité internationales, affirmera son autorité pour Forcer l'Afrique du Sud A se
retirer de la Namibie, & abandonner sa politique d'apartheld et d mettre fin i ses
actes d'agression et de déstabilisation contre les Btats indépendants de la
région, Le Groupe des Btats africains reste disposé & apporter au Conseil! sa
pleine coopération. '

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Je remercie le représentant
de Madagsecar des paroles aimables qu’il a eues 2 mon endroit.

L'orateur suivant est M. Peter Dingi Suse, Président du Conseil des
Rations Unies pour la Namibie. Je lui donne la parole.
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M. 2J2E (Zambie), Président du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
(interprétation de l'anglaig) : Monsieur le Président, au nom du Conseil des
Nat ions Unies pour la Namibie, je souhaite vous remercier, et remercier les autres
mambres du Conseil de sécurité, d'avoir accepté la demande d'examen de la situation
eritique en Namibie présentée par le Groupe africain et d'avoir si simablement
invité le Conseil pour la Namibie A participer aux délibérations de cette tris
importante réunion, Vous avez magnanimement accepté la requéte du Groupe africain
non pas parce que les membres du Conseil de asécurité ont l'obligation d'accueillir
favorablement ce genre de requéte, mais parce que vous aussi pensez que 1'impasse
dans laquelle se trouve actuellement la mise en oeuvre du plan des Nations Unies
pour la Namibie est intolérable et inacceptable. Le Conseil pour la Namibie est
heureux que ce débat ait lieu sous votre direction habile et dynamique. Puisse
votre présidence apporter une issue heuzeuse A cette question,

Je souhaite de méme rendre un homemage tout particulier 3 un fils éminent de
1'aAfrique, mon frére l'Ambassadeur Victor Gbeho, du Ghana, pour l'excellente fagon
dont i1 a mené les travaux du Conseil pendant le mois de septembre.

Le Conseil pour la ianibh est fort heureux que le Grouwpe des pays africaine
aie demandé do toute urgense la convocation du Conseil de séourité sur la guestion
do Hamibie. Nous estimons que ostte requite prowve clairement Gue les pays
africains sont fermement résciue b poursuivre 1'examen de cette question par le
tcuchement &u Conseil de abouritehd.

Bn tant qu'autorité administrante de la Mamibie jusgu'd ce qu'elle parvienne 2
1'indépendance, le Conseil a cherché toutes les occasione de mettre fin aux
scuffrances du peuple namibien., Kous soamse heureux de constater gue 1e¢ Conseil de
sbourité a té convoqué pour régler des questions sur lesguelies i1 s‘est &é3d
peononcé clairement et sans §quivogue. MWous croyons comprendre que l¢ Conseil de
séourité est prié de prendre lee mesures nécessaires & l'application de le
téoolution €33 (1878). Ceooi doit comprendre le cespect du cesses~-le-feu por lee
perties au cenflit ¢t la mise en plece du Groups &'essistance des Wations Unies
pow la péricie de transition (CAWUPT) en Wemibie. Hous tenons & souligner le
position bien oconnue dee Wations Unies, & savoir que les foroes cubaines eont én
Angols sur l'invitation du Gouvernemsnt angolais, gue 1°Afriqgue du 2ud cosupe
i1iégaiemgnt la Namibie et que rien de ce que diront ou feront ses sympathisante
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au Conseil de sécurité ne pourra changer cette réalité. L'Afrique du Sud ne
saurait rester indéfiniment en Namibie contre la volonté exprimde et les
instructions du Conseil de sécurité.

Au cours de ses 21 ans d'existence, le Conseil pour la Namibie a lutté
vigoureusement pour l'application de la Déclaration sur l'octroi de l'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux afin que le peuple namibien pulsse exercer son
droit inaliénable 3 l'autodétermination et A 1'indépendancs. Nous sommes
préoccupés par le manque de progrés sur la question de 1'indépendance de la
Namibie, malgré l'adoption de la résolution 43S (1978) et 1l'appul international
trés large dont bénéficie le peuple en lutte de ce territoire malheurewx. Le
peuple namibien est las du couplage et dQu prétendu engagement constructif. Oui, le
monde est las d'écouter cette histoire de couplage dénuée de tout sens et
constamsent prézsentée comme un substitut 3 1'indépendance et i la liberté de la
Namibie. Le peuple namibien ne mérite pas le couplage. Il mérite la paix, la
dignité et, surtout, le droit de décider de sa propre destinée. Les Nations Unies,
et en particulier le Conseil de séourité, ont l'obligation de faire en sorte que
les peuples dont ils sont responsables parviennent 3 1l'autodétermination et 3
1'indépendance.

Le Conseil de efcurité doit dfcider des modalités 4'un cesses~le=feu ot du
déploiemont du Groupe d'acsictance des Wations Unies pour la péricde de transcition
(GAWPT) , conformbrent B 1a résolution 435 (1976). Lo Conseil de séourité doit
cewveer en we d'@liminer 1'cbstacie artificiel Que constitue le couplage et @ue
d'awuns défendent pour tirer des profits commerciaux. A cet égard, nous langons
un appel au Gouvernement dos Betats-Unis pour qu'il renonse & ca politique de
cowplage. 1o Comnseil pour 1a Wamibie croit Gue l¢ moment 6ot venu e prendre o
genze do ééglaion.

Bous, au Censeil pow 1z Mamibie, avons du mal & croite qu’un pays comme lee
Btete-Unis d'Amérique, gui symbolice los droits de l'homme ot la démoccratie, puisse
donner 1'impregeion 4'6tre 1'aliiéd de l'ennemi des principes démocratiguee et des
droits de 1'homme.

Dans i¢ monde entier, les gens ordinaires ont exprimbd ileur profonde
préoccupation fzce aux proportions Que prend le pillsge des ressources naturelles
de la2 Namibie, en viclation du décret o 1 du Conseil pour 12 Kamibie. Le Conseil
pour 18 Ngmibie est conscient du fait que les activités des intérdts économiques
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étrangers en Namibie sont 1'un des principaux obstacles 3 1'indépendance de la
Namibie. D'ol notre grave préoccupation devant la persistance du pillage des
ressources naturelles de la Namibie. Des rapports récents indiquaient que la

De Beers Corporalion d'Afrique du Sud avait illégalement exploité des avoirs
représentant préds d'un milliard de livres sterling par 1l'intermédiaire de sa
filiale, la Consolidated Diamond Mines, Nous sommes préoccupés par le niveau de
surexploitation minidre qui permet d'extraire des richesses dont ne bénéficie pas
le pewple ﬁamibim.

Nous avons été informés que le 31 juillet dernier, la Tsumeb Corporation,
société minidre A capitaux étrangers qui opdre illégalement en Namibie, a licencié
3 000 ouvriers noirs -~ tous membres du syndicat des mineurs de Namibie - qui
faisaient gréve pour obtenir une augmentation de salaire, l'amélioration des rigles
de séourité et la fin des pratiques discriminatoires dans les mines. Cette
information est la plus récente des révélations concernant le vol des trésors e la
Namibie. Il faut mettre fin au pillage des ressources naturelles du Territoire par
1°'Afrique du Bud et autres intérits économiques étrangers avant que les riches
ressoutces du pays ne soient totalement épuisédes.

Les souffrences du peuple namibien sent un triste chapitre de 1'histoire de 1a
déoolonisation. C'est un chapitre auguel il faudrait mettre un point final une
fois pour teutes. Le Conseil pour la Hamibie eroit fermement que le Conseil de
séourith n'a gue trop attendu pour commencer & mettre en application le plen des
HWations Unies pour la Wamibie, Il faudrait gu'd la présente réunion se dégage un
accord ferme pouwr domner mandat au Sectétaire général d'arrftor les modalités d'un
cosees-1e-feu entre les parties au conflit et du déploiement du Groupe d'assistance
des Mations Unies pour ia péricde de tramsition (GARUPT) afin d'aesurer des
élestions 1ibres et justes sous la supervisien et le contzlis de 1'Organisation des
Mations Unies. Wous croyens Que ce n'est pas trop gue de demender au Conseil de
sdourité e respecter ses propres résclutions.

Le PRESIOEWF (interpréiation de 1'anglais) s Je remeccic le Préeident &u
Conzell des Wations Unies pour la Wemibie dos aimables pezoles gu’il a eues & mon
endroit.

Le prochain orateur est M. Theo-Ben Gurirab, Secrétairs awx affaires
étrangdres de la South West Africs People’s Organization (SWARO), A qui le Conseil
a sdreeed une invitation en vertu de¢ 1l'article 39 de son riglement intérieur
proviscire. Je lui donne la parole.
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M. GURIRAB (interprétation de l'anglais) : J'ai tout d'abord le grand
plaisir de vous féliciter, Monsieur le Président, A& l'occasion de votre accession
aux hautee fonctions de président du Conseil de sécurité pour le mois 4'octobre.
Nous espérons sincirement que votre sagesse et votre longue expérience dans le
domaine diplomatique nous seront trds utiles et augmenteront considérablement les
chances de parvenir A un résultat dbcisif dans ce débat qui ouvrira enfin la voie )
1'amorce rapide du processus menant 3 1'indépendance de la Namibie.

Le mois dernier, M. Victor Gbeho, Ambassadeur du Ghana, a dirigé le Conseil
d'une fagon efficace et digne d'éloges. Nous le félicitons chaleureusement.
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Troisidmenment, je tiens A remercier les délégations du Congo, du Ghana et de
la zambie qui, en mon nom, ont demandé av Consail de m'inviter A participer au
débat. Je leur en suis reconnaissant et je remercie le Conseil d‘'avoir accepté.

Hier, Monsieur le Président, & 1'instar de tant d'autres participants
éminents, dont les orateurs qui m'ont précédé ici cet aprids-midi, vous avez fait
une importante déclaration 3 la séance solennelle convoquée par le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie afin de commémorer la Semaine de solidarité avec le
pewple nmibien et son mouvement de libération nationale, la South West Africa
People's Organization (SWARO) de Namibie. Le Congeil des Nations Unies pour la
Nanibie organise ces réunions solennelles depuis 10 ans dé3jk afin de rappeler aux
Natione Unies elles-mimes et au reste de la communauté mondiale quelle tragédie
vivent les masses namibiennes opprimbes et gque, du point de vue moral et du point
de vue juridique, il faut absolument mettre f£in & leurs souffrances et accélérer
1tindépendance de la Namibie.

Vingt et un ane aprds la révocation du Mandat de 1'Afrigue du Sud de
1'apartheid sur ls Namibie, notre patrie bien-aimée est toujours assaillie et ses
enfants meurent parce que Pretoria zefuse cbstinément de partir, parce que
1'0ccident poursuit avec égoisme ses entreprises foonomiques et stratégiques tandis
que le Conseil de cbouricé reste paralysé pacr 1'sbus du veto qui 1'esmpiche
a'adcpter des mesures coetcitives efficaces, notamment des sancticns globales et
obligatoires, contee 1'Afzigue Gu Sud raciste.

11 est peut-§tre vrai quo cecrtains oratetirs auraient py utiliser des texrmes
© 44ffézents hier loregu'ils ont parié du drame Gue vit notre peuple, mais la
conclugion reste ia méime ; 1a Namibie n'est pas libre tant gue ie eslonialigme,
1'{11égalichd et l'enploitation crimincliec et cynigque de¢ reesources humsines et
natuzelies continuent de plue belle dane notee pays éprouvé,

Jde¢ = cappelie les pareles $lsjuentes prononsées hier par 1°un dos oreteuts
@i @ dit s

‘Aujousd’hul, nous autions &0 eblébrer 1°'indépendance ¢ la Wamibie et nous
séjouic do la liberté éu peuple namibien.
Au lieu de guoi nous dépiotone une foie de pius i'cppression de la

Hamibie per le tégime 4°gpartheid d'Afrique du Bud et c'est 13 une

condamnat ion des gowernements qui, jour apcéds jour, refussnt d'appligquer les

sanctions les plus sévdres et les plus complites oontre le régime de Pretoria.
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En effet, en continuant, comme ils le font, de soutenir ce régime scélérat,
ils prolongent l'occupation de la Namibie par 1'Afrique du Sud et la
répression du peuple namibien.”

Qu'ont donc dans le coeur et A l'esprit les dirigeants de washington, de Bonn
et de Londres? S‘agit-il de racisme? S'agit-il simplement de cupidité et de soif
de domination mondiale, ou s'agit-il 4'indifférence cynique & l'égard du sort de
leurs congéndres? Peut-&tre est-ce la preuve sinistre qu'il y a en eux une espéce
de Frankenstein pervers qui les a dépouillés de tout sentiment humain et qui nous
pousse tous comme des lemmings vers notre propre destruction.

En Europe, le monde entier s'est dressé pour s'opposer & la tyrannie et au
génocide hitlériens, Pourquoi la tyrannie et le génocide sont-ils tolérés, voire
encouragés, en Namibie aujourd’'hui? Comment pouves-vous donner des fusils, des
allumettes et de l'essence aux hors-la-loi et aux pyromanes meurtriers de Pretoria
et prétendre que vous sauves des vies parmi lec masses africaines? vVoild ob .
spparait le r8le hypocrite de 1'Occident en Hamibie.

Aprds plus de 103 anndes de viclence coloniale et d'une politique d'éternels
atermoiements, nous ne rougiseons pas de dire 1la wérité. Voild plus de 21 ans gue
1'on nous promet 1'indépendance de la Namibie grlice b 1'intecvention des
Nstions Unies, et nous pensons avoir le droit de condamnes R0G hourrcaux et coux
Qui eentinvent ) tenir notre liberté en otage ot qui prolongent ies anndes &e notte
exii.

Nous scxmes sujourd*hui ) la veille 4u dixidme amniverssire de 1a résolution
435 (1976) gui portait em elle, su moment do son adoption, la promesse &'électione
démoscratiques, 1ibres et justes. Cette résolution reste lettre morte.
Lioutrecuidance, le8 excuses et les promesses creuses, voild B guei nous avane eu
droit toutes ces années., Bt Novs SoEMes certaings gue, au oours de ce &ébat, nous
setone gratifiée de 1a wlme chose ot de ia pert des mlmese.

Fe scmmec~-nious peec censés dire 1a véricd 2 leur sujet? Sommve-nous censés
leur dice mercl pour le meurtce insensd 4°hommes, de femmes ot &'onfants nemibiens
innooents? De quoi avene-nous B §tre reconnaissents au point de tespéser notre
langage? Méme si la céselution 435 (1978) oonsecve toute s validitd en cant Que
seule bese internationsiement sccepteble ot pacifigue pour ia Sécolonisation de 1a
Namibie, i1 n'y a absolument aucun progrés en vue. NWous savons tous gue tel est
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le cas, Nous savons aussi qui sont et o) sont les coupables qui, parfois, agissent
séparément, mais, le plus souvent agissent ensemble pour retarder notre liberté.

En avril de cette année, le problime de la Namibie a été débattu au Conseil et
nous avons §té rassurés par 1l'unanimité des vues exprimbes par les participants A
l'appui de notre cause, par leurs exhortations au Conseil lui demandant 4°imposer
des sanctions glabales et obligatoires aux termes Adu Chapitre VII de la Charte des
Nations Unies contre 1l'Afrique du Sud raciste et par lohr insistance 3 réclamer, en
Namible, des élections libres sous la supervision et le contr8le des Nations Unies.

Nous fondant uniquement sur le bien-fondé de la cause namibienne, nous avons
avancé des arguments stratégiques, juridiques, politigues et moraux pour montrer
que l'appel lancé par ceux qui ont demandé le débat était justifié et que ce que
1'on préconisait, c'était une solution pacifique pour soctir de 1'impasse que les
atermoiements de 1'Afrique du Sud, le couplage de Washington et les manceuvres
dilatoires de certains pays occidentaux avaient créée.
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L'issue était aussi prévisible que déraisonnable. Le veto des Etats-Unis
d'Amérique et du Royaume-Uni et le vote négatif de la République fédérale
d'Allemagne ont porté un coup fatal au projet de résolution que le Groupe des pays
non alignés du Conseil avait parrainé. La volonté populaire de la majorité a été,
une fois de plus, frustrée par une petite minorité, grice au privildge contestable
du veto,

En cette occasion, j'ai dit que les veto ne sauraient faire obstacle i la
volonté et A la détermination de notre peuple de se libérer. J'ai également dit
que nous reviendrions dans cette salle pour demander de nouveau que des mesures
soient prises.

Nous gscmmes ici maintenant, et la raison pour lagquelle nous sommes revenus
dang cette salle a été expliquée clairement et de fagon convaincante par le
Président du Groupe des Etats africains, M. Blaise Rabetafika, de Madagascar, et
par le Président du Conseil des Nations Unies pour la Namibie, le général Peter
Suse, de la sambie. Leurs paroles étaient des paroles de raison, des parolee
pressantes sur la nécessité impérative d'accélérer 1'accession de la Namibie 3
1’ {indépendance.

Nous sommes ici pour de bonnes raisons et pour prier instasment le Conseil de
faire sbstraction des guestions extrinsdques qui, jusqu'd présent, ont empSché 1e
Conseil @'agir prosptement pout entamer le processus @'indipendance de la Neaibie
pac 1l'spplication de ses résolutions 385 (1976) et 435 (1970) en ccsmengant per 18
eignature 4'un cesses-le-feu ontre 1l'Afrigue Gu Sud et la South West Africa
PFecple's Organisation (OWANO).

Je vais diré une lapalissade 3 le monstre du couplage, gui est aujourdihui le
peincipal obstacle & notre 1iberté, n'as jemais feit partie des négociations sy la
Kanibie. On n'en avait jamais entendu pacrler jusgu’en 1961, dace B iaguelle {1 ¥ &
eu un changement de gouvernement b wWashington. Csux gui ont inventé ie politigue
iatgement diecréditée de 1'engagemmnt dit constructif aves 1'Afrigue du Sud
taeciste sent ceun-id mimes qui nous ont iaposé cetts fameuse politigue.

La condition préaieble du couplage ne £ait pes pertie de 1s céeciution
435 (1978) st elie est rejetée per lo Conseil do sbourité lui-mfme donc ses
tésolutions 539 (1983) et 366 (19285). D°’éminents citoyens amfricaine représentant
diffécentes opinions politiques ont eux-mixss formement demandé & M. Shults,
8ecrétaire d'Btat des Btats-Unis, de rencncer & cette politique largemsnt condamnée
en faveur @'élections démocratiques, libres et justes en Namibie. Bien Que catte
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question n'en soit pas une, elle a toutefois entrainé nombre de morts parmi le
peuple namibien innocent et lui a imposé A'indicibles souffrances.

Nous woulons croire que, dans ce débat crucial, le malaise suscité par la
politigque du couplage menée par Washington et Pretoria et les prétextes 1iés A
cette politique nous seront épargnés. Nous voulons la liberté, et 1~ couplage est
ltantithése de la liberté.

Dans son rapport important publié sous la cote $/18767, en date du
31 mars 1987, le Secrétaire général a confirmé A nouveau que 1'Afrique du Sud et la
SWAPO s'étaient entendues sur un systéme de représentation proportionnelle pour les
élections envisagées dans la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. Le
Secrétaire général a alors déclaré dans ses remarques finales :

*1.a dernidre question qui était encore en suspens concernant le plan des

Nations Unies a de la sorte &té réglér.” (8/18767 £. 31)

Cette question restait seule en suspens aprds une série de réunions tenues
pendant la période allant de juillet & aolit 1982, oh les participants ont travaillé
de manidre intense. Au cours de¢ ces réunions, les délégations des Etats de
premidre ligne, de la SMAPO et des cing Btats occidentaux, qui étaient également
les interlocuteurs de Pretoria, ont identifié ensemble toutes les prétendues
préoccupations de 1'Afrique du Sud raciste et ont finalement mis au point un scoord
global. Cet accord est maintensnt considéré comme une annexe do la résolution
435 (1978). Bien que sceptiques, nous avons signé oet accord.

Toutes ces déluga.ions se sont ensuite rendues aupcds du Secrétaire général
pour l¢ mettre gu osurant, ainsi que son représentant spécial, des fruits de leurs
efforts concertés. Le texte de l'accord se composaeit d'une liste, d'un communiqué
de presoe, qui & été publié par 1la suite, et d'un projet de lettre que les cing
Btats oocidenteux devaient envoyer su Président du Conseil de¢ séourité lorsque
Pretocia aurait fait connaltre le systime $lectoral de som ehoix. L objectif de
cette lettre était le suivant s une fols qu'un accord aureit été oconclu sur 1e
systdme électoral, le Conseil de sécurité se réunirait pour adopter ume résclution
permeteant le déploiement du Groupe 4&'aesistsnce des Hatione Unies pour la période
de transition (GANUPT) en Hemibie, aprds 1’'entrée en vigueur 4°un cesses-le~feu.
Voild 1'histoire.

C'est exactement ce que nous a rappelé le Secrétaire général. Bn confirmant X
nouveau gqu'une dernidre question était encore en suspens concernant le plan des
Nations Unies pour 1'indépendance de la Namibie, le Secrétaire qénéra} ouvrait la
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voie au Conseil pour qu'il agisse., Ce qu'il faut maintenant, c'est passer a
l*étape suivante, c'est-A-dire fixer la date d'un cessez-le~feu, Pour sa part, la
SWAPO est préte A signer un cessez~-le-feu immédiatement, ici A New York ou
ailleurs, sauf en Afrigque du Sud de l'apartheid et en Namibie occupée.

Nous avong assuré A maintes reprises le Secrétaire général de notre
attachement inébranlable 2 la résolution 435 (1978) et de notre volonté de coopérer
pleinement afin d'assurer le succés de cette entreprise commune qui devrait
apporter la liberté A notre pays.

Maintenant il faut agir. L'heure n'est plus aux excuses ni aux manceuvres
dilatoires. La vérité va de soi et la cause est bien entendue. Nous demandons au
Conseil de sécurité et 3 la communauté internationale de mettre tout de suite le
cap sur l'autodétermination et l'indépendance de la Namibie. Mais si les milieux
qui ont toujours protégé Pretoria au Conseil refusent encore une fois de nous
suivre, qu'ils nous épargnent, de grice, la douleur que nous infligent leur
verbiage insensé et leurs camouflages politicues lorsqu‘ils parlent & la fois en
tant que nos allids et en tant qu‘apologues de Pretoria.

Nous sommes pacvenus & un carrefour. Deux choix seulement g'of frent au
Conseil. L'un consiste A autoriser le Secrétsire général & comencer 4'sppliquer
1a résoclution 433 (1978) sucr la base de ses propres conclusions, avec effet
imédiat. L'autre - si 1'Afrigue du Sud de 1°gpartheid refuse une fois de plus de
se conformer A ladite résolution ~ consiste b adopter des sanctions complites et
obligatoires, en vertu du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, contre cet
Etat paria afin de 1'obliger b respecter cette résolution.

Voild le doseier gue nous présentons aujourd'huil au Conseil. Wous attendons
aveec ispatience son verdict. Hous attendons gue justice scit faite, car c'est la
sevle fagon logique et just.s d'agir. La Hamibie doit &tre libérée.

Dans ma Gfcilacation de conclusion faite le § aveil 1987, 4§'ai dit que =i
l'ebstruction faite & la volonté de la majoricé devait se poursuivre, l'Assembliée
générale devrait, conformément & la Chacte, assumer pleinement ces responssbilités
pour 8éooloniser 1a Wamibie.
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A cet égard, le communiqué final adopté par la Réunion ministérielle du
Consgeil des Nations Unies pour la Namibie le 2 octobre 1987 indiquait :

*pans le cas ol le Con eil de sécurité ne serait pas en mesure d'adopter des
mesures concrétes pou contraindre 1'Afrique du Sud 2 coopérer i l'application

de la résolution 435 (1978) du Congeil de sécurité avant le 29 septembre 1988,

les ministres inviteraient l'Assemblée générale 3 examiner lors de sa

quarante-~troisidme session, les mesures A prendre conformément & la Charte des

Natldns Unies, en reconnaissant qu'il s'agissait 1} 4'un cas unique dans

lequel 1'COrganisation des Nations Unies avait assumé la responsabilité directe

de promouvoir l'autodétermination, la liberté et 1’indépendance nationale de

la Namibie." (S/19187, par, 20)

Nous entérinons pleinement cette position courageuse et responsable prise i un
si haut niveau par les Etats menmbres du Conseil des Nations Unies pour la Wamibie,
gui est 1'Autorité administrante légale de notre pays jusqu'd 1'indépendance.

Nous connaissons le projet de résolution qui est actuellement l'objet de
consultations entre les membres du Conseil et nous appuyons ce texte. Nous
espérons fermement que ce texte sera adopté A 1‘unanimité.

En terminant, je tiens ) rappeler les paroles exaltantes de notre président,
#. Sam Rujoma, qui dit toujours eux mascces namibiennes en lutte @

*Locsque 1'higtoire &'une Namibie libre et indépendante gera fcrite un jour,

ia SMAPO apparaltza comsme une foroe qui n's pas failli alors que d'autces ont

vacillés qu'elle s*est sacrifibe pour la cause sacrée de la libération 1k ob

d'autres ont transigé.®

Le PRRSIDRIVY (interprétation de 1'anglais) : Je remeroie M, Gurirab des
parolee aimables gu'il a bilen voulu m'adresser.

L'crateur suivant est le¢ représentant 4o 1'Inde. Je 1l'invite b prendte place
& la teble du Conseil et & faire sa désiaration.

M. GEARETNAN (Inde) (interprétation de 1l'esngieis) ;s Momsieur le
Président, ma délégation wous fait part Ge s¢s chaleursuses félicitatiens pour
votre accsssion & ie prédsidenco &v Conseil de séouricé pour 1l¢ mois en cours., Wous
souhaitons de mdme sexprimer notre reconngisssnce pour la manidre dont wotre
préddcesseur, 1'ambassadeur Victor Gbeho, du Ghana, 8'est soquitté de 2es
tesponsablilités. J'aimerais de wdme féiiciter et accueillit chaleurcusement
M. Marcti Antisaszi, qui psut-8tre pour la premidre fois, perticipe aux
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délibérations Au Conseil de sécurité sur cette question, aprés avoir assumé ses
responsabilités supplémentaires,

Nous nous leurrerions si nous suggérions que quelque chose de nouveau peut
étre dit sur la question de la Namibie. Les arguments et les faits qui ont été
présentés A cette organisation depuis plus de 40 ans sont toujours valables
aujnurd'hui. Bn fait, et A plusieurs étapes, on a suggéré que le Conseil de
sécurité ne devrait plus examiner la question de la Namibie sous sa forme
essentielle et brutale mais qu'il devrait plutdt se concentrer sur des tactiques
pour démontrer l'unité de son objectif.

I1 vy a neuf ans et un mois, dans cette méme enceinte, le Conseil a adopté une
régolution ol il décidait de créer sous son autorité, un Groupe d'assistance des
Nations Unies pour la période de transition en vue d'assurer 1*'indépendance rapide
de la Nazible, au moyen d'élections libres scus la supervision et le contrdle des
Nations Unies. La résolution prévoyait une date limite dans sa requéte adressée au
Secrétaire général pour ce qui est de la soumission 4'un rapport au Conseil de
séourith sur la mige on ceuvre d¢ cette résolution. Il y a neuf ans et cing jours
que cette date limite a été dépassée. Le Conseil de sécurité était la wolontéy
1'Afrigue du Sud ne l'avait pas et c'est la volonté du Conseil de séeurité qui a
été frustrée, FPasgons on sewvue 1'higtoire de la trahison., Rag.:lons, alime avec le
recul ficheux de 1'histoire, 1l'outrecuidance avee laguelle le Ministre des affaires
étcangdres de 1'Afrigue du Sud a déclaréd avec condescendance dans sa letere du
20 téveier 1979 que

“LeAfrique du Sud ne peut pas ftre une de ces parties qui dennent msintenant
une interprétation du plan de réglement différente du plan lui-mlme.”

Rappelons 1'empressenent avec leguel nous étions prées d ereire 1'Afrique
du Sud lorequ'elic déclareit par éoric 3

“I1 n'y & pas Ge question en suspens qui puisse emplcher le 4ébut de la mise en
cewree du plan de cigiement.®

Bt meintenant, assistes au décepage lent mais cégulier.

Le 26 février 1979, le¢ Bocrétaire général a enveyé une lettre au Gouvernement
sud-africein ¢t & la SIAPO composde de deux paragraphes seulemgnt. On demandait
une simple garantie par écrit gque les conditions dv cessez-le-fou avaient $té
scosptées et que toutes les wesures nécesasaires avaient &té prises pour mettre fin
2 tout acte et opération bellicistes. Ces initiatives devaient comprendre les
mouwenents tactigues, les mouvemente transfrontidres et tout acte de violence et
d'intimidation en Wamibie ou ayant effet en Namibie.
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Le 5 mars 1979, Pretoria a répondu aux deux paragraphes du
3ecrétaire général., Cette réponse comportait 28 paragraphes tortueux. Et 1l
soudain au paragraphe 2, on trouvait une affirmation étonnante présentée par le
Minigtre des affaires étrangéres A'Afrique du Sud :

"La politique du Gouvernement d'Afrique du Sud a constamment été de
congsulter pleinement le peuple du Sud~Ouest africain. Leurs intéréts sont en
jeu, 1le doivent décider de leur propre avenir.”

Louzs-intitats.'. Leur avenir! Quelle audace! Quel aplomb!

Et a‘ngi immédia*ement nous avons la résolution 435 (1978) du Conseil de
sécurith qui est tournée par le mbpris implicite d'une autre résolution du Conseil
de aéorrité, la résolution 439 (1978) qui condamnait la décision prise par le
Gouvernement d’Afrique du Sud de procéder unilatéralement 3 la tenue d'élections
dans le Territoire, en décembre 1978, et qui affirmait catégorigquement que cette
attitude allait & 1l'encontre des résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de
séourité.

Mais est-ce Que cela a changé quelque chose? Cortes, la soi-~disant assemblée
congtituante du Sud-Ouest africsin s'est réunie. Elle a mis par écrit qu'elle

“avait été consternée par la lettre provenant des cing puissances occidantales

du 28 février 1979, dans laquelle elles sppuyaient les dernidres déeisions &u

-Secrétaire général et les dbcrivaient comme justes et raisonnables.®

Je n'ali pas 1l'intention d'examiner la réponee page par pege ou lettre per
lettre. Chaque ligne de ia réponse &u régime raciste est une parodie de la vérité
et une trahicon. Blle a cherché & détruire 1'idée du Groupe d'assistance des
Hations Uniee pour la période de transiviocn on Namibie en le déorivant comme un
prétexte pour la SWARG, point de wue partagd uniguement par les fantoches gu'il
avait réussi b faire entrer on Wamibie gsous le couvert d'une aesemblée oonstituante.
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Aussi longtemps que la question de Namibie sera inscrite A l'ordre du jour du
Conseil de sécurité, la volonté expresse de ce dernier, telle qu'exprimée dans les
résolutions qu'il a lui-méme adnptées, existera. La composition et les membres du
Conseil de sécurité changent chaque année mais l'institution demeure la méme. Elle
a une responsabilité bien définie et un mandat bien clair et elle ne peut se
laisser détourner de son objectif par le passage du temps ou la patience d'un
peuple,

Lorsqu'il a été décidé 2 l'origine d'installer le GANUPT en Namibie, on a fait
4 1'Inde l'honneur de lui demander les servicea de l'un de ses officiers les plus
éminents pour assurer .e commandement de la branche militaire du Groupe. Mon
gouvernement reste disposé A contribuer de toutes les fagons possibles & la mise en
place du Groupe d'assistance des Nations Unies pour ls période de transition en vue
de faciliter la tenue d'élections en Namibie et sa pleine et compldte indépendance.

Néanmoins, nous ne devons pas oublier que ce retard de neuf ans a donné au
régime raciste de 1'Afrique du Sud tout loisir de procéder A toute une série de
changementes administratifs et structurels en Namibie, en particulier dans l'armée
et dans la police, scus prétexte de déléguer certains pouvoirs aux Namibiens, en
réalité pour renforcer sa propre damination. Ces stratagdmes sont allés de pair
aves un certain noxbre de réformes de son orf dans les domaines adminiscratif,
législatif et constituticnnel.

Cela souligne 1'isportance - i'énorme ispectance - de 1'adoption d'une date
limite ot 4'un calendrier définitifs pour la mise en ceuvre de 1a résolution
435 (1978). Le Secrétaire ginéral a dit que tous les éléments sont en place b cet
égard. Quelqu’un chetche de¢ toute évidense A brouilier les cactes. Ce quelqu'un
s'y emploie depuis neuf ans. Seule ia volonté ocllective du Conseil de scurité
peut faite que ces éléments ne soient pas brouiliés.

Houe ou scumes au point ob il ne s'agit plus de saveir oif 1a fin Jjustifie les
moyens, mais plutlt d'assurer les moyens qui persettront &'arciver & le fin. Nous
soutsnons que des ssnctions cbligstoires globeles sont de tels moyens., La vaste
sajorité des Membres de cette orgenization mondiale spprouvent cette politigue.
Dsucuns sont &°un autre avie. Male, paredoxelewment, la responeabilicé

particulidre confiée par la Charte 3 ce petit nombre a été utilisée pour contrer la
volonté internationals.
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Nous devons fixer une date limite. Mais nous devons nous préparer
intellectuellement A une action concertée si cette date eat "sabotée", comme cela
s'est déjA produit, par 1'Afrique du Sud, ou si on la laisse passer
tranquillement, Comme le Secrétaire général 1'a indiqué dans son rapport
complémentaire en date du 27 octobre sur l'application des résolutions 435 (1978)
et 439 (1978),

... si la question de Namibie est réexaminée avec réalisme en ayant
véritéblenont & coeur le bien-étre des habitants du Territoire, il devrait
gtre posaible d'ouvrir la voie X l'application du plan des Nations Unies.”
{8/19.:34, par. 25)

Il termine en disant ;

*"pour atteindre cet cbjectif, l'action concertée de la communauté
internationale est indispensable.” (Ibid.)

Lorsque le Secrétaire général a proposé la date du 15 juin 1980 comme date
limite d'entrée en vigueur du plan de riglement pour la Namibie, pourquoi 1l'Afrique
du S8ud a-t-elle présenté tant de nouvelles exigences? Que s'est-il donc passé de
si important entre septembre 1978 et juin 1980 pour que la panique s'empare de ceux
qui, A Pretocia, ne pensent qu'd eux et 3 leurs propres intérdts? N'était-ce pes
1a liberté du Simbabwe?

Loteque 1'Afrique du Sud a aocepté avec focce courbettes ia résolution
435 (1978), loregu'elle a déclacré que le rdglement, et uniquement le plan de
rdglement, pouvait constituer la prémicse de 1'indépendance de la Namibie,
lorequ'elie s'est retcanchée dans son propre ocoin bien délimité de 1'histoire, qui
a 1ié le droit & la liberté de la Nomibie au droit & la séourité de 1°Angola?
Clest 1'Afrique du Sud. Mais pas seulement 1'Afrigue du Sud.

Lorsgie 1¢ monde a demendé instamment de¢ sanctions, on lui a dit 4'dtre
petient. Lorsque 1°Afrique auctréle a dit gu'elle était prite & souffrir, on iui &
dit &'Stre patiente. Locogue la Wamibie a chargéd notre oconscience de sa
cevendication, on lui & 4it que son heure viendrait,

Loes G'une interview de la BEC 1lawere jour, un auditeur 4'Afrigue du Sud a
demanidé au Premier Ministre Rajiv Gandhi pourquol nous ne pouvicns accepter 1a
politique de la carotte et du biiton qui, d'aprds certains gouvernements, pourrait
marcher avec Pretoria, MMon premier ministre a répondu qu'spparesment certains
avaient toutes les carottes et d'autres n'avaient gue le biton.
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Qu'est-ce que le Conseil de sécurité va offrir cette fois A la Namibie? Les
carottes pourrias de notre promesse ou le bdton de notre indifférence? Ou
pouvons-nous, enfin, prouver que l'étincelle qui a éveillé notre volonté collective
en 1978 ne s'est pas encore tout & fait éteinte?

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Je remercie le représentant
de 1'Inde des paroles aimables qu'il m'a adressées.

L'orateur suivant est le représentant de la Yougoslavie. Je l'invite A
prendre place A la table du Conseil et & faire sa déclaration.

M. PRIIC (Yougoslavie) (interprétation de l'anglais) : Monsieur le
Préside 1't, permettez-moi tout d'abord de vous féliciter de votre accession & la
présidence du Conseil de sécurité pour le mois d'octobre. Vos talents de diplomate
et votre riche expérience contribueront grandement au ~cés des délibérations
consacrées & la question de Namibie.

Qu'il me soit permis également d'exprimer ma grati.ude au Représentant
permanent du Ghana, 8. B. 1l‘'Asbassadeur James Victor Gbeho, pour la fagon efficace
et compétente dont il a Airigé les Aélibérations du Conseil de séourité au cours au
nois de septembre.

On ne saurait tolérer plus longtemps qQue l'Afrighe du Sud continue de
saintenir la Wamibie sous son cocupation coloniale et que le pesuple namibtien ne
jouisce toujours pas de son droit inaliénable A 1l'autodétermination, }
1'indépendance et b 13 liberté. Le rigime raciste peraiste dans sa politigue
d'gpectheid et de disorimination raciale en violation flagrante des droits de
1'homse du peuple namibion. L'évolution tragique de 1a situstion en Namibie et en
Afrique du Sud aboutit inévitablement A de nouvelles effusione de sang ¢t
représente une menage pour ia psix et ia séourité internationales.

Le pereistance de ostte situation ne fers quaggraver les souffrances du
pouple namibien et intensifier la terreur ot 1‘empioitation. Blle entrainera de
noweak actes d'agression et de subwrsion oontre les pays sfricaine indépendants,
notam@snt contte 1°Angole. Elle sugmentera égelement le danger d@°une plus grande
intecférence de fecteurs $trangers et risque do modifier ls nature de la gquestion
de Namibie, qui est essentiellement ooloniale.

Ce dont il e'sgit ici, oc'est d°un problime oolenial qui doit 8tre réglé de la
fagon dont tous les autres prodblimes analogues ont été céglés aux Nations Unies.

Le rlle central, en l'cccurcence, revisnt au Conseil de séocurité, gui doit tout
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faire pour que le plan des Nations Unies pour la Namibie, qu'il a adopté, ne
devienne pas lettre morte. Cependant, il ne suffit plus d'appuyer verbalement
1l'application du plan des Nations Unies. Ce qu'il faut, c'est agir vite et
résolument.

A notre avis, cette réunion est un test de la volonté de la communauté
internationale tout entidre de mettre enfin en marche le processus de 1'accession
de 1a Namibie A 1'indépendance sans plus de retard, quels que soien* les prétextes
invoqués oé les mesures prises pour y faire obstacle. La solution de la question
de Namibie contribuerait grandement d 1a détente générale et & l'amélioration de la
stabilité des relations internationales.
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Le plan des Nations Unies pour la Namibie existe depuis pras de 10 ans. A ce
jour, les espoirs de solution qu'il portait en lui ne se sont pas réalisés. Depuis
10 ans le régime de Pretoria fait obstacle A tous les efforts en faveur de
1'application du plan snus les prétextes les plus fallacieux. Lorsqu'un accord est
intervenu sur le choix du systdme électoral - dernidre question en suspens relative
au plan des Nations Unies pour la Namibie -~ il semblait que l'accession de la
Namibie & 1'indépendance était en bonne voie. Toutefois, dans le but de prolonger
l'occupation illégale de la Namibie et de piller ses ressources naturelles,
1'Afrique du Sud continue de lier 1l'indépendance de la Namibie A des éléments sans
rapport avec cette guestion. Lfinsistance que 1'on met & lier l'application du
plan des Nations Unies et la présence de troupes étrangdres dans 1'Angola
indépendant a conduit & une impasse dont il n'a pas encore été possible de se
dégager.

Le prccessus de l'acoession de la Namibie A 1'indépendance ne doit pas étre
associé 3 des questions qui n'ont aucun lien avec le plan des Nations Unies pour la
Namibie : telle est la position de la Yougoslavie et de la plupart des pays. La
présence de troupes étrangdres en Angola est une Question que seul ce pays peut
résoudre. Cette question n'a jamais été - et certainement pas au moment cb le plan
des Nations Unies pour ia Wamibie a été adopté ~ déterminante en ce qui concerne
1'accession de la Namibie & 1'indipendance. Le couplage ne peut donc §tre
interprété autrement que comme une wvolonté de mettre en échec 1'sppiication du plan
des Nations Unies pour la Namibie. Il impozte Gue tout le monde soit conscient de
cela et élimine cet obstacle & 1‘accession de 1a Namibie A 1'indépendance.

Le Conseil de séecuritd doit égelement démontrer se volonté et sa déterminstion
de mettre fin A ces stratagimes en fizant une date rappcochée pour 1'application du
plan des Wations Unies pour la Wamibie, en complétant les dispositions ooncernant
la composition et le déploiement du Groupe 4&'assistance des Nations Unies pour le
péricde de transition et en demsndant b i'Afrigue du Sud @'sccepter Sans retard la
proposition de cesses-le-fou de 1a SWARO. Au ocours de 1a péricde prévue pour
i'application du plen des Wations Unies pour la Hamibie, 1o Conseil de sbeuritd
doit suivre le problime et vérifiecr le processus de mise ¢n ceuvre de fagon &
powoir intervenir & tewps et & éliminer tous les cbstacles éventuels.
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Si le Conseil de sécurité ne parvient pas A sortir de l'impasse actuelle, la
Yougoslavie se prononcera en faveur de toutes les mesures de pression 3 l'encontre
de l1'Afrique du Sud raciste, notamment celles prévues au titre du Chapitre VII de
la Charte des Nations Unies, La Yougoslavie estime que des sanctions obligatoires
globales contre le régime raciste de Pretoria constituent le seul moyen pacifique
efficace pour éliminer 1'apartheid, libérer la Namibie et maintenir la paix en
Afrique australe. Nous estimons qu‘en attendant, tous les pays doivent recourir &
des sanctions volontaires et autres mesures de boycottage et de pression contre
1'Afrigue du Sud. Cela concerne particulidrement les pays qui continuent de
coopérer et de maintenir des relations avec le régime de Pretoria.

La Yougoslavie fait sienne la proposition selon laquelle, si le Conseil ne
réussit pas, une fois encore, & adopter des mesures concrétes pour contraindre
1'Afrique du Sud A participer & la réalisation du plan des Nations Unies pour la
Namibie, 1l'Assemblée générale doit intervenir, conformément Xk la Charte des
Mations Unies, pour assurer la mise en oceuvre de ce plan.

La Yougoslavie a toujours estimé que le Secrétaire général des Nations Unies a
également un tr8le trés important & jouer dans l'gpplication du plan des
Nations Unies pour la Namibie. Wous apprécions les efforts qu‘il a déployés
jusqu’'l présent. Nous espérons que ces efforts permettront 2 la Namibie 4°accéder
A 1'indépendence.

Il ne faut pas non plus exclute d'autres wies de négociation pouwvant
permettre de¢ résoudce le problime de la Wamibie. Toutefois, ces voies dojvent
gller dans le sens du plan des Wations Unies pour la Wamibie. Toute tentative pour
sogsteaire la solution de la Question de la Wamibie & 1a compétence des
Ketions Unies doit &tre rejetée.

11 est de notre devoir §‘asppuyer le¢s mesuree prises per le Conseil des
Wetions Onies pour la Nemibie. Depuis un certain nombre 4'années maintenant, le
Conoeil a entrepris de nombreuses actions pour aider le peuple namibien ) acodder &
son indépendence. La récente céunion ministérielle du Conseil des Wations Unies
pour la Wemibie & adopté un doocument important oontenant des recommaniations
conccidtes pour agir dans ce sens. MMon peys appuie sans réserve ces recommsndations
et ocontribuers activement 3 leur mise en oeuvre,

Dans le cadre des mesures destindes & favoriser ls libération totale de la
Namibie, 12 comeunauté internationale doit poursuivre et intensifier son appui
politique et matériel ainsi que son aide & la SWAPO qui lutte pour la liberté et
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1'indépendance. Pour le peuple de la Namibie et la SWAPO, son seul et authentique
représentant, le renforcement de la lutte de libération est 1'unique moyen de
réagir & la politique de duplic'ité de 1'Afrique du Sud et & son refus d'accepter
une solution politique,

Conformément aux principes de ss politique indépendante et non alignée, la
Yougoslavie continuera d'oceuvrer 3 l'application urgente du plan des Nations Unies
pour la Namibie et d'aider la juste lutte du peuple de la Namibie, sous la
direction de la SWAPO, jusqu'd l'obtention de la liberté et de l'indépendance. Mon
pays considére 1l'appui 2 cette lutte comme une dette d'honneur & son passé et aux
idéaux et principes nés de sa propre lutte de libération.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie le représentant
de la Yougoslavie pour les aimables paroles qu'il m'a adressées.

L'orateur suivant est la représentante du Nicaragua, Je l'invite A prendre
place & la table du Conseil et & faire sa déclaration.

Mme ASTORGA-GADRA (Nicaragua) (interprétation de 1'espagnol) : Monsieur
le Président, permettez-moi tout d'abord de vous féliciter de votre accession 3 la
présidence du Conseil pour le mois 4'octobre. Nous sommes certains que votre
expérience et vos qualités de diplomate permettront &'assurer le succds des débats
qui nous ocoupent actuellement. Je souhaite également féliciter l'Ambassadeur de
1a Républ igue sosur du Ghana, Victor Gbeho, pour i'efficacité avec laguelle il a
dirigé ies travaux du Coneeil pendant le mois de septeabdre.

En 1978, 3 1'issue de consultations et de négociations intensives entre le
Groupe de contact das puissances occidentales, 1'Afrique 4u Sud et 12 SWRPO, le
Seccétaize génbral des Nations Unies de 1°‘épogue, M. waldheim, avait envoyé le
Commigsaire spéoial pour la Mamibie, M. Ahtisaari, et un groupe d'experts en
Kamibie en vve d'établir un rapport relatif sux mesures nécessaires pour assurer
1°indépendance du Terzitoire.

.06 propositions finales &u repport ont été adoptées par le Conseil de
séourité lo 29 septesbre ds la mime annde., dans la résclution historigue
635 (1978). Le monde alors se réjouissait. Prde de 100 ans de scuffreances et
d'injustices semblaient prendre fin. L'indépendance de la Namibie, nous
assurgit-on, était imminente.
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Pourtant, d&s ce moment - et probablement méme auparavant - des plans et
manceuvres en vue de faire obstacle A la mise en oeuvre de la résolution 435 (1978)
étaient mis au point par Pretoria et par certains membres permanents du Conseil de
sécurité qui, publigquement, affirmaient appuyer la résolution mais qui, comme les
événements postérieurs A 1978 l'ont démontré, avaient déjd préparé leurs plans,
trahissant ainei les espoirs de l'humanité, en utilisant prétexte sur prétexte pour
repousser indéfiniment 1l'indépendance de la Namibie et, en définitive s'y opposer.

L'Afrique du S8ud, utilisant des arguments qualifiés de "problémes d'ordre
technique et d'organisation®”, a utilisé des manoceuvres dilatoires dans les
négociations en vue d'appliquer sa atratégie en Nauibie et de créer les conditions
permettant C'imposer une solution unilatérale au problime de la Namibie.

L'escalade de la répression et de la violence, qui a commencé avec le massacre
de Kagsinga, et qui s‘est poursuivie jusqu'd préeent sans interruption, a pous
objectif essentiel, d'un cbté la liquidation de la SWAPO, et de l'autre,
1'installation d'un gouvernement fantoche qui, b un moment donné, se livrera ) une
déclaration unilatérale 4'indépendance mais toujours sous la domination et le
contr8le de 1'Afrique du Sud.



MP/13 5/PV.2755
- 46 -

Mise Astcrga-Gadea (Nicaragua)

En méne temps, et dans le but de protéger ses flancs, l'Afrique du Sud s'est
lancée dans la création d'une structure économique et militaire qui garantit non
seulement la perpétuation de 1'occupation du territoire mais aussi la
déstabilisation de tout futur gouvernement légitime et indépendant en Namibie, de
méme que la déstabilisation régionale de toute 1l'Afrique australe.

En 1980, 1'Afrigue du Sud a créé ce que l'on appelle les "forces territoriales
de 1'Afrique sud-occidentale” pour donner 1'impression qu'il y avait, en Namibie,
une "force légitime namibienne®, force qui ne serait pas affectée par la
résolution 435 (1978). Ces "forces territoriales® composées de Namibiens recrutés
par la force ne sont rien d'autre que des forces d'occupation. Elles sont
organisées, entrainées, dirigées, financées et équipées par les forces de défense
sud-africaines.

L'Afzique du Sud prétend utiliser A l'avenir ces forces territoriales comme
facteur de déstabilisation contre tout gouvernement de la SWAPO. Il en a été de
slme dans des processus analogues de décolonisation, tels que ceux que l'on a pu
voir en Angola et au Mosambique, pays o) les foroes mercenaires de 1'UNITA et du
sont guidées par Pretoria et dont l'origine resonte A des époques
antérieures & 1'indépendance. Co sont les “"contras” de l'Afrique australe.

Le pays qui a développé la théorie du "couplage” s fait le plus beau des
eofeaux A 1°'Afrigue du Sud., C'ect ce prétente qui s permis & 1'Afrique du sud de
perpétuec ot de renforcer sa domination sur la Nemibie, :

Ce pays, lec Etats-Unis, en sa qualité de mesbre permanent du Conseil de
sbourivh, était présent dans cette selle en 1978 lorsque fut adoptée b l'unanimicd
1a £éeolution 635 (1976). Ce peys, qui, aujourd*hui, est toujours mesbre permanent
&u Censeil, est 1'élément le plus important pour l'accession A 1'indépendence de 12
Naaibie ou pour la perpétuation Gee couffrances de miliions 4'8tres humains qui
souffrent, aujoutd‘hui, des conséquences de l'oscupetion ot du oolenialisme.

Fout on insistant sur le “oouplage®, l'Afrigue du Sud intensific ces attagues
ét SeS menaces contre la Républiaue populsire d°Angole, en sashent bien gue les
causes de la préscence de ces troupes dGane le peys sont précisément ses actes
&'sgeocsion et de déstabilisation dirigés contre 1'Angola. Entre-tempe, le temps
pecse et on met le veto sur les résolutions du Conseil de séeurité ot, sur le
terrain, Pretoria ot ses alliés continuent de développer, en Namible, leurs plens
btzatégtquu.
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En ce moment, la communauté internationale se demande combien de temps encore
on va permettre la perpétration de tels actes barbares, Combien de temps encore
8'écoulera avant que les cris de souffrance du peuple namibien et les plaintes de
tant d'hommes, de femmes et d'enfants soient enfin entendues et frappent la
conscience de ceux qui perpétuent cette situation? Combien d'étres humains devront
8tre imwolés pour émouvoir, ne serait-ce qu'un tout petit peu, le coeur de ceux qui
se disent les défenseurs des droits de l'homme, de la démocratie et de la liberté?

Ce conseil ne peut continuer 4'@tre soumis au veto. il ne peut continuer de
permettre que la résolution 435 (1978) reste inappliquée. Il doit s'acquitter de
ses obligations. Il doit s'acquitter de son r8le préventif et non curatif. La
cormunauté internationale doit agir sana délai et ne doit plus accepter de
Ptétaxteh. Les peuples n‘attendent pas. Les peuples se révoltent, luttent et
triomphent.

La comunauté internationale donne une fois de plus au Conseil l'occasion de
s‘soquitter de ses responsabilités. Wous langons un appel aux pays qu’ ont exercé
systématiquement leur droit de veto en la matidre pour qu'ils réfléchissent &
nouveau et qu'ils se placent aux obtés de 1a justice et du droit internationsl.

I1 y a 20 ans, cette année, que le Gouvernement d'Afrique du Sud a adopté
1'"Acte sur le terrorishe” ou "ferroriom Act” qui était valable tant ¢n Afugn
amwmmumvmmmmm jusgu'en 19462,

Depuis, LiAfrigue 6u Sud & agi inpundment contre son peuple et oelui de 1a
Naaibie. Néammoins, ls communauté isternstionale n's pu prendre les mesures
nécessaires pour contraindre 1°Afrique du Sud ) renoncer ) son occupation illégale
de 1s Namibie,

Aujourd*hui plus gque jameis aupsravant, on est fermement convaineu que
1'imposition de¢ sanstions contraignantes est le seul moyen pacifique dont dispose
1e communauté intecnationale pour aider ces peubles b éliminer 1'gpartheid et &
mottre £in & 1'cccupstica illégale de la Wamibie.

A cet dgerd, nous reppolons ls Conférence internstionzle en faveur de
1'indépendance imnédiate de le Wamibie, qui s'est tenue & Vienne en juillet 1986,
Blle sdjure, dans son Programme d'actien s
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*les Etats-Unis d'Amérique et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, membres peruanents du Conseil de sécurité qui, jusqu'd présent, ont
empéché le Conseil d'agir efficacement, de réexaminer leur position, compte
tenu de la gravité de la situation en Afrique australe et des é&léments de
preuve accumulés ces 20 dernidres années qui démontrent de manidre irréfutable
que des sanctions globales obligatoires sont le moyen pacifique le plus
efficace de forcer l'Afrique du Sud i mettre fin & son occupation i{llégale de
la Namibie.® (A/CONF,138/11, p. 35)

Neuf ans aprés l'adoption de la résolution 435 (1978), une occasion se

présente une fois de plus au Conseil, C'est de l'attitude de chaque membre du
Conseil que dépend la fin ou la perpétuation du martyre et de la lutte du peuple
namibien, car la solution du probléme n'est qu'une quesction de temps et de forme.
Lorsque ce cauchemar prendra fin, nous verrons une Namibie indépendante et sans
occupation étrangdre car, comme le Ait un proverbe africain, ®Nul ne peut arrdter
la pluie®,

Snfin, qu'il me soit permis de citer les paroles du Président du Nicaragua,
paniel Ortega Saavedra, prononcées au cours du débat général de la présente session
de 1'Assenblée générale. I1 a dit :

Les pouples n'attendent pas et n'attendront pec qu'on leur denne la
peosesnus de changesent. Eneuite, on enteadss les plours ot les grincemnts
de dents ds ceux qui n*ont pas su entendre les peuples et gui e sont fait les
comlices des oppresseurs.® (A/43/PV.30, B, 20

Lo PRRSIDENT (interprétation d¢ 1'anglais) ; Je remercie la représentante
du Nicersgue des paroles simables qu'elle m'a adreseldes.

L'orateur suivent est 1¢ représentznt de 1l'Algérie. Je l'invite b prendce
place & la table du Coneeil et & faire sa désiaratien.

M, DIOUDL (Algérie) s Ma délégation tient & woue présenter ses
chaleureuses félicitations pout votre sccession b la présidence du Conseil de
séourité pendant ce mois d'cotobre, et & vous dire son eppréciation de le manidre
fort compétente dont vous diriges les travaux de cet organs fdepuis le début de
votce mandat.
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En vous-mime, nous saluons le représentant d'un pays avec lequel l'Algérie
entretient si heureusement des relations d'amitié et de coopération dans 1l'intérit
mutuel de nos deux peuples et au service de la préservation de la paix et de la
stabilité dan3s notre région méditerranéenne.

A votre prédécesseur, mon fridre Victor Gbeho, représentant permanent du Ghana,
je tiens A exprimer notre entidre satisfaction, notre fierté d'Africains pour la
conduite habile et réussie des activités du Conseil de sécurité durant le mois
dernier.

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie a tenu ici{ mime 3 New York, le
2 octobre de cette année, une réunion ministérielle qui est la démonstration de
notre grave préoccupation et de notre grande impatience face X la situation
inacceptable qui persiste en Namibie.
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Cette réunion était une réaction au déni des droits inaliénables du peuple
namibien et & son oppression sans cesse accrue par le régime sud-africain. Elle
étajt également un hommage vibrant au peuple namibien pour son glorieux combat et
un soutien A sa détermination inébranlable dans sa lutte de libération nationale
sous l'égide de la SWAPO, son seul représentant authentique.

Cette réunion a &té aussi 1l'expression de notre indignation face au défi
persistant aux Nations Unies que représente la poursuite de l'occupation illégale
de la Namibie. Elle se voulait, enfin, un appel pressant 3 la communauté
internationale et plus particulidrement au Cemseil de sécurité pour que sa propre
décision relative d la Namibie soit enfin appliquée.

Ct'est de cet appel que le Groupe africaie vient de se faire le relais en
demandant la présente réunion urgente du Conaseil de sécurité., Par cette nouvelle
initiative pour le triomphe de la cause namibienne, l'Afrique affirme encore une
fois qu'il s'agit 1) de son propre combat et de la qulte persistante de ses propres
droits. '

Le Conseil de sécurité s'est habitué, au f£i1 des ans, & {nstruire le procks &a
Pretorie avec la fréquence que lui impose la multiplication des forfaits
sud-africains,

De 1la politique de 1'gpartheid, le Conseil de¢ sbourité ne cesse de 4élibérer
ay rythme d'une viclence raciste toujours davantage déohainde, h mesute que le
peuple sud~africein proclane par ses sacrifices sa velantd de défaire la damination
de 1i'hosme par 1'homme.

Do l'agrescion et de la déstabilisation d¢s Btats d'Afrique sustrale, le
Conseil de séeurité tient le dramatique et accablant registre des tentatives
d'hégémonie déployées b 1'échelle régionale. D*ailleucs, ia lettre que 1e
représentant de 1'Angole a adressée 1¢ 20 de ce¢ mois au Conseil de séourité
fappslie brutelement Que ce seul pays a subl depuis le aébut de cette snnée
900 viclations de son espece aérien et 40 agressions terrestres sud-africaines.

be ia mfme menidre, 1e Conseil de séourith oot en permenchce saisi, depuis
deux déoennies, de la poursuite de l'cooupation illégale de la Wamibie par
1'Afrigue du Sud rsciste. Ds sa césolution 245 (1968) & sa réesoclution 566 (198S),
c'est un total de 19 résoclutions que le Conseil de séeurité aura en définitive
sadoptées sur cette question, en &épit de nombreuses autres occasions racées du fait
d'un usege abusif du droit de veto.

Le recours & la vioience élevé au rang de norme de conduite, la répression des
droite des peuples i disposer &'eux-mimes ainsi que l'agression constante contre



NB/14 S/PV.2755
- 52 =

M. Djoudi (Algérie)

des Etats indépendants incarnent bien le déni absolu par le régime de Pretoria des
principes cardinaux sur lesquels s'est élevée notre organisation.

Sauf a accepter le risque d'une banalisation de .'usage systématique de la
force, le Co seil de sécurité ne peut manquer de prendre les mesures propres &
restaurer l'autorité du droit et A préserver la crédibilité de son propre statut
particulier pour la préservation de la paix et de la sécurité internationales.

S'il est une occasion singulidre pour le Conseil de sécurité de donner corps a
sa volonté de mettre en oeuvre geg nombreuses décisions face au régime de Pretoria
et de restaurer son efficacité, elle réside dans l'objet méme des présentes
délibérations,

L'occupation de la Namibie a &té proclamée illégale., La nature de cette
question a été identifide en ce qu'elle est un probléme de décolonisation &
réaliser. Le processus X suivre pour son parachadvement a &té consigné dans la
résolution 431 (1978) du “onseil de sécurité. Les moyens requis pour sa mise en
oceuvrze ont été énoncés dans la résolution 435 (1978) de ce méme organe. Enfin,
1'ensemble des conditions nécessaires pour l'spplication du plan des Nations Unies
pour 1'indépendance de la Namibie sont Gé3jd réunies, grice & l'action persévérante
do notre Secrétaire général, auquel un hommage particulier est 4l pour son
. e ta&asaahlo dans cette mission de paix, dont l'objectif est la

; tilltnnstea du droit Ges peuples b dicposer &'cux-mimes.

Dbs lore, rien ne saurait justifier la relégation de 1'indépendance de la
nnnibte au statut d'otige de la politique de fait accompli du régime sud-africain,
De nime gque rien ne saurait fonder les atermoiements et les comportements
manceuvriers face & 1'urgence d'une justice & vestaurer,

I1 est sujourd‘hui, pour ie Conseil de séourité, une réponse & donner &
1'appel persistant &u peuple namibien et & la requite impatiente de toute la

comunauté internationale en décidant enfin d'assumer résolument l'engagement pris
de mettre en ceuvre le processus d'spplication de sa résolution 435 (1978) selon un
calendcier contraignant, Il s‘aglit d'abord de fixer une échéance incontournable
pour l'gpplication 4u plan des Nations Unies pour l'indépendance de la Nsmibie; {1
s'agit ensuite de mandater le Secrétaire général & entamer les consultations
nécessaires pour le déploiement en Namibie du Groupe d'assistance des Nations Unies
pour la péricde de transition; il s'agit enfin de mobiliser les moyens nécesesaires
pour la réalisation de cette opération qui vise A assurer le libre déroulement des
élections législatives en Namibie.
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Le peuple de Namibie est de nouveau & 1'écoute des délibérations du Conseil de
sécurité dans l'attente de son action. nés lors, la volonté et la décision de cet
organe ne doivent étre orientées que vers la restauration de ses droits
inaliénables, Par fidélité A ce qui nous rassemble, il ne saurait en etre
autrement.

Les Nations Unies, qui incarnent la liberté, une liberté indivisible,
n'atteindront pas la plénitude de leur vocation, aussi longtemps que des espaces de
liberté demeureront assujettis. Le combat du peuple namibien est, en définitive,
le ndtre & tous et sa revendication partie intégrante de ce & quoi nous oeuvrons
collectivement,

C'est en cela méme que réside notre légitime espoir de voir enfin les
présentes délibérations aboutir & l'action tant attendue qui, tout en rétablissant
1'indépendance de la Namibie dans sa juste place de réalité imminente, accélérera
la dynamique irrévocable de l'histoire et nous rapprochera de l'avénement d'une ére
de paix, de stabilité et de justice dans toute 1'Afrique australe,

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Je remercie le représentant
de 1'Algérie des paroles aimables qu'il m'a adressées.

La représentante des Etats-Unis a demandé A exercer son droit de réponse. Je
lui donne 1a parole.

Mile BYJME (Etate-Unis d'Amérique) (interprétatica de 1'anglais) : Un ou
doux représentants ont prétendu gue won gouvernement était cpposé &
lt'gutedéternination et & 1'indépendance de 1s Namibie et qu'il cssayait de faire
obstacle & 1'application de la résolution 43% (1978). Ces déclarastions sont tout &
fait contraires b 1a vérith. Mon gouvernement a été & 1'avant-garde des nations
qui ont oceuvré en faveur d'un transfert pecifique du pouvoir sux habitants de la
Namible, Cewt auxquels je me suis référée rejottent 1a notion de transition
pacifique et semblent choisir 1a violence comme solution. Est~ce 14 la politigque
qua cet organe, consscré b 1a peix, devrait entériner?

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Il n'y a2 pas &'asutres
orateurs inscrits pour la présente séance.

La prochaine séance du Conseil de sécurité, consacrée 2 1'examen de la
question inscrite & l'ordre du jour, aura lieu demain, jeudi 29 octobre 1987,

4 10 h 30,

La séance est levée & 17 h 20,




